Festival du DocuMenteur de I' Abitibi-Témiscamingue

20 au 24 juillet 2010
7¢ édition

FORMULAIRE D’'INSCRIPTION / ENTRY FORM
DATE LIMITE : LUNDI, 19 AVRIL 2010
SEND US YOUR FILM BEFORE MONDAY, APRIL 19TH 2010

VEUILLEZ REMPLIR CE FORMULAIRE EN CARACTERES D'IMPRIMERIE
PLEASE CAREFULLY FILL THIS FORM IN BLOCK CAPITALS

Titre du documenteur
Original title of the mockumentary

Titre francais (s'il y a lieu) Titre anglais (s'il y a lieu)
French title (if available) English title (if available)
Pays de production Année de production
Country of production Year of production

Langue de la version originale
Language of original version

Synopsis
Sous-titres : [ ] oui [ ] Non Langue des sous-fitres :
Subtitles Yes No Subtitles’ language
Données techniques du documenteur : [ ] Couleur [ ] Noir et blanc [ ] Les deux
Technical informations Color Black and White Both

Format de projection: [ | Fichier vidéo QUICK TIME (ou équivalent) [ ] MINI-DV
Projection format

Copie de visionnement pour pré-sélection : [ ] DVD/NTSC [ | DVD/PAL
Copy format for the preselection
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Production / Production

Nom

Name

Adresse

Address

Téléphone Télécopieur
Telephone Fax

Site internet Courriel
Web site E-mail
Distribution / Distribution

Nom

Name

Adresse

Address

Téléphone Télécopieur
Telephone Fax

Site internet Courriel
Web site E-mail
Fiche artistique / Credifs

Scénorio Photographie
Script Photography
Musique Montage
Music Editor

Interpretes principaux
Main actors
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Est-ce que votre film sera présenté en premiére a notre festival ?
Will the film be presented as a premiere at our festival?

Premiere mondiale [ ] oui [ ] Non Premiere nord-américaine [ ] oui [ ] Non
World Premiere Yes No North American Premiere Yes No
Si non, donnez un bref apercu de la carriére du film

If not, give a brief description of the film’s career

Votre film a-t-il déja été primé lors d’un autre festival ? [ ] oui [ ] Non
Did your film obtain any awards or special honors in other events? Yes No

Prix remporté(s), nom du festival, ville, pays, année
Name of the award(s), name of the event(s), city, country, year

Acceptez-vous que des exiraits de votre film soient utilisés a des fins de promotion de I'événement (ex. : publicités télévisées)?

Can we use segments of your film to promote the festival (ex. tv comercial)

L[] oui [] No
Yes No

Acceptez-vous que votre film fasse partie de notre compilation annuelle et soit diffusé lors de la tournée régionale ainsi que dans le cadre d’autres

événements faisant la promotion du Festival du DocuMenteur?

Do you accept that your mockumentary be part of our annual compilation and will be shown in the regional tour and other promotional events for

the Mockumentary Festival?

[ ] oui [ ] No
Yes No
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L'ORGANISATION DU FESTIVAL EFFECTUE LE RETOUR DES FILMS SUR DEMANDE UNIQUEMENT. DANS CE CAS, VOUS DEVEZ INSCRIRE L’ADRESSE DE RETOUR DE

LA COPIE ET JOINDRE UNE ENVELOPPE PRE-AFFRANCHIE.
THE FESTIVAL'S ORGANISATION WILL RETURN MOVIES ONLY ON REQUEST. IN THAT CASE, YOU MUST PROVIDE THE RETURN ADDRESS FOR THE COPY AND

A PRE-PAID ENVELORPE.

Adresse de retour de la copie du film / Refurn address of the film copy

Nom Courriel
Name E-Mail
Adresse

Adress

Téléphone Télécopieur
Telephone Fax

Le formulaire et la copie du film en DVD (NTSC ou PAL) doivent nous parvenir au plus tard le LUNDI 19 avril 2010.
The entry form and film copy in DVD must reach our office no later than April 19th 2010.

Signature et fonction / Signature and title Date

Festival du DocuMenteur de I'Abitibi-Témiscamingue
150, avenue du Lac
Rouyn-Noranda, Québec, CANADA

J9X 4N5

819.764.4435
www.documenteur.com
fodocat@gmail.com




